RUTAS EN LA SIERRA DE GUARA

RUTA DE LA VIRGEN
DEL CASTILLO

@ Desde Rodellar parte el sendero que conduce a la ermita, de unas 2 horas de duracion. Entre
muros de piedra secay a la sombra de encinas y quejigos, lleva hasta Cheto. El monte bajo va
sustituyendo al bosque y, en pocos minutos, nos encontraremos con la fuente de Fonciachas,
donde podemos hacer acopio de agua. Tras cruzar el barranco, deberemos subir la ladera
para llegar a la ermita de la Virgen del Castillo (romanico, siglo Xll), con magnificas vistas del
Mascun. Podemos regresar por el camino de Rodellar.
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ROUTE DE LA VIRGEN DEL CASTILLO

Le parcours du sentier menant a lermitage est d'environ 2
heures, au départ de Rodellar. Entre les murs de pierre séche
et lombre des chénes verts et des rouvres, il atteint Cheto. Le
sousbois remplace peu a peu la forét et en quelques minutes,
vous vous trouverez face a la source de Fonciachas, a laquelle
vous pourrez vous approvisionner. Aprés avoir traversé la gorge,
il vous faudra en remonter le flanc pour parvenir a lermitage de
la Virgen del Castillo (roman, siécle XIl), offrant de magnifiques
vues sur Mascun. Vous pourrez revenir par le chemin de Rodellar.

Método de Informacién de Excursiones (1-5)

% VIRGEN DEL CASTILLO ROUTE

The trail leading to the shrine has its starting point in Rodellar
and takes some two hours to complete. It leads all the way to
Cheto between dry stone walls and in the shade of holm oaks
and gall-oaks. The trees give way to scrubland, and within a
matter of minutes you come across the Fonciachas spring, a
good place to take on water. After crossing the ravine, you then
climb up the hillside to reach the shrine of La Virgen del Castillo
(Romanesque, 12th c.), which affords some superb views of the
Mascun. Take the return route back to Rodellar.
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Severidad del medio natural

Difficulté et risque du milieu

Severity and risks of the environment

Orientacion en el itinerario

Orientation pendant litinéraire

Orientation of the itinerary

Dificultad en el desplazamiento

Difficulté dans la progression

Difficulty in moving around
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Cantidad de esfuerzo necesario

Quantité d’efforts nécessaires

Level of effort required J
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RUTA DE LA VIRGEN DEL CASTILLO

Descarga la ruta.
Télécharger la route.
Download the route.
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